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Honismereti mozgalom és egyesület 
Tolna megyében 
Szubjektív sorok honismeretről 

Amikcir 1959-ben a Hazafias Népf ron t országos honismereti mozga lma t kezdeményezet t , 
mi t sem tud tam erről, éppen egy kis Tolna megvei fa luban, Magvarkesziben éltem és dolgoz-
tam. Szegénv emberek lakták ezt a helyet, a szomszéd községekkel összehasonlí tó r i gmus is 
szólt erről, néhány kiszólása miatt itt most n e m idézhető . Ott tudtam meg, hogy a falu régi ne-
ve Keszi, majd Tótkeszi volt, több település nevének megvál tozásakor 1903-ban kapta új ne-
vét . Aztán a határ t járva, eljutottam a közeli Fürgedre, Vas Gereben író születésének helyére . 
Furcsa volt a név: Vas Gereben. Utána nézve derül t ki számomra , hogy Radákovics Józsefre a 
kortársai aggat ták az elnevezést. Szúrós, kemény természete miatt kapta a gereblvéhez ha-
sonló szerszám nevét . Tovább ka landozva jutottam el a közeli Ozorára . Ismeretfoszlányok ju-
tottak eszembe Perczel Mórról. Még n e m sejthettem, hogy a falu nevéhez kö tődő 1848-as őszi 
d iada lban katonatársa , Csapó Vilmos nemzetőr ezredes a szabadságharc után annak a szek-
szárdi épüle tnek a börtönében raboskodot t , ahova majd levéltárosnak vezet jósorsom. Felső-
nyék határában Horhi-puszta , Méliusz Juhász Péter szülőhelye adot t ú j ismereteket. Sokat 
meséltek falujukról és a környékről Minárovics Károly és Ruzicska János tanító urak . De ta-
nu l tam Weisz Józsi bácsitól is, az ő szobácskájában vo l tam ágyrajáró. Könyveket kap tam, 
megannyi felkínált lehetőség. Abban az időben örül t az ember, ha megoldha t ta aznapi g o n d -
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ját, j ómagam előre, d e hátra se néz tem. Aztán lassan érdekelni kezdet t a régmúlt , és ezzel nőtt 
a kedv: minél többet megtudn i és e lmondani másoknak is. 

H a m a r az ifjúsági mozga lomban találtam m a g a m , kulturális fe ladatokat kap tam. 1968-ban 
megalakul t a Tolna Megyei Helytörténeti Bizottság. Olyan nagysze rű emberek vo l tak ott, 
min t pé ldául Kolta László, a ma is tevékeny Bél Mátyás-díjas helytörténész, vagy a m á r el-
hunytak: Mészáros Gyula múzeumigazga tó , Rosner Gyula régész, Vadóc Kálmán könyvtá r -
igazgató. Szívesen emlékszem vissza arra, hogy tő lünk indul t a Népművészet Ifjú Mestere cím 
adományozása , vagy az 1969-től fiataloknak rendezet t országos népművész a lkotótábor 
Fadd-Dombor iban . Éjszakai v i tákban ott foga lmaztuk meg Csoóri Sándorral , Probs tner Já-
nossal és másokka l a Fiatal Népművészek Stúdiójának a lapszabályzatát . A szervezetet végül a 
Vitányi Iván vezet te Népműve lés i Intézet karolta fel. 

Mindebben természetesen n e m az én személyem az érdekes. Csak azt gondolom, m á s o k is 
lehettek így, v a g y vannak ma is - számos gya logösvény vezethet egyazon irányba. 

1986-ban K. Balog János levéltárigazgató vezetésével megalakul t a Hazaf ias N é p f r o n t újjá-
szervezett megye i Honismeret i Csoport ja . A következő évek közös munká jának köszönhe tő-
en Tolna m e g y e és Szekszárd a XVII. Országos Honismeret i Akadémia rendezésére vál lalkoz-
hatott . Egyesüle tünk 1992-ben alakult Szilágyi Mihály elnökletével. Alapszabá lyza tunkat 
2005-ben módos í to t tuk a közhasznú minősítés érdekében. Most, a Szekszárdra tervezett 
XXXIV. Honismeret i Akadémia előkészítése idején, arról próbálok összefoglalást készíteni, 
hogy mi tör tént azóta. N e m valószínű, hogy egyesületeink más hasonlókkal közös é lményei -
ről kellene szó lnom, - vetélkedők, táborok, évfordu lós ünnepségek stb. - , hanem ami talán sa-
játos, ö römkén t és gondként egyarán t . Mielőtt belefognék, olyanokról szeretnék itt is m e g e m -
lékezni, akik sokat dolgoztak ebben a mozga lomban . Az elődök közül fel idézem azoka t a jól, 
vagy alig ismert tudós elméket és szorgos kuta tókat , akik a legtöbbet tették Tolna megyében a 
honismereti mozgalomér t , vagy már korábban a helytörténeti i rodalom megteremtéséér t . 
N e m teljes a névsor: Bartal Aurél , Blandl György, Bodnár István, Bogár István, Csalogovi ts Jó-
zsef, Daróczy Aladár, egyesü le tünk névadója, Egyed Antal, va lamin t Földi István, Fraknói 
Vilmos, H a d n a g y Albert, H a u g h Béla, H e r m a n n Egyed, Gelencsér Gyula, G é m e s Balázs, 
Hanák Ottó, H o l u b József, Kammere r Ernő, K. Balog János, Leopold Lajos, Mehrwer th Ignác, 
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M é s z á r o s G y u l a , N ó v á k József , l 'a taki József, Rosner Gyula , Sebes tyén Á d á m , Sipter G é z á n é , 
S imon Káro ly , So lymár Imre , Szakály Ferenc, Szen tes András , Szita László, Szőke S á n d o r , 
T a n á r k y Á r p á d , Tóth Károly, V a d a s Ferenc, V á r n a g y Antal, Vende l István, V e n d e l - M o h a y 
Lajosné, W e i d l e i n János, W o s i n s k y Mór és m á s o k . Köve tendő p é l d á k , m u n k á i k ma is fo r r á s 
é r t ékűek m i n d a n n y i u n k s z á m á r a . 

Ha e g y e s ü l e t ü n k másfé l év t i zedes tör téneté t pá r szóban ke l lene összefogla lni , t a lán ú g y 
j e l l emezhe tném: Nyitni! Nyi tn i ! Minél több felé osz t ják t u d á s u k a t a könyv tá rosok , levél táros-
ok, m u z e o l ó g u s o k , p e d a g ó g u s o k és a l e g k ü l ö n b ö z ő b b fog la lkozású he ly tör ténészek , anná l 
több lesz. belőle . Ezért fogalmaztuk m e g a l a p s z a b á l y z a t u n k b a n a z egyesü le t nevé t és célki tű-
zéseit a m e g y é b e n élő k isebbségek - a c igányság , a németek , a s z e r b e k és a sz lovákok - nye l -
vén is. Ezér t f o r d u l t u n k pl . a z ö n k o r m á n y z a t o k felé. Mind ig s z á m í t h a t u n k tiszteletbeli tagja-
inkra , a bölcskei , a decsi, v a g y a sárszent lőr inci ö n k o r m á n y z a t r a . A mi po r t ékánk , ami t fel tu-
d u n k k íná ln i , az a te lepülések múl t j ának i smere te , év fo rdu lók , m e g e m l é k e z é s r e é r d e m e s ese-
m é n y e k jelzése, a k ö z r e m ű k ö d é s . Szerepet vá l l a lunk t a n u l m á n y k ö t e t e k , m o n o g r á f i á k készí-
tésében, s z a k m a i g o n d o z á s á b a n és k i adásában . In tézmények is vál la l tak tagságot e g y e s ü l e -
t ü n k b e n , k ö z t ü k iskola, könyv tá r , levéltár, m ú z e u m , műve lődés i ház . Tagjaink a m e g y e leg-
jobb he ly tö r t éne t i , hon ismere t i szakkörei , klubjai Bonyhádról , Kölesdről , Szekszárdró l , idő-
közben ú j lakóhelyi közösségek a lakul tak G y ő r é b e n , N a g y m á n y o k o n , hason ló hon i smere t i 
céllal. Tagja ink a m e g y e i smer t he ly tör ténészei , a honismeret i m u n k a lelkes pá r t fogó i . 

Haza i kapcso la ta ink bőv í tésé re az évenként i Civiliádn o r s zágos kiállítás egyikét h a s z n á l t u k 
fel. Egy-egy a lka lom pe r sze n e m e legendő a m u n k á n k szélesebb k ö r ű ismer te tésére . H i á n y z i k 
a r endsze re s ség , és jó vo lna tá rsaka t is találni, m á s megyék egyesüle te ive l közösen fe l lépni . 
L e h e t ő s é g ü n k volt nemze tköz i f ó r u m o n képvise ln i a hazai hon i smere t i m o z g a l m a t . A z Euró -
pai U n i ó ku l tu rá l i s é le tében egy ik fontos sze rveze t megh ívásá ra v e t t ü n k részt sok t agor szág -
beli ngo ( non g o v e r m e n t o rgan i sa t ion - n e m á l lami szervezet) t anácskozásán . Ez is fo ly ta tás t 
é rdeme l , d e a m e g o l d á s n e m lehet az egy egyesü le t r e telepített képvise le t . Amit megye i sz in-
ten tenni lehet , az. a m e g y e , a lakóhelyek n e m z e t k ö z i kapcsola ta iba va ló be i l leszkedés . Szá-
m u n k r a a mai Románia te rü le tére , Krassó-Szörény m e g y é b e 1866-ban á t te lepül t ö t v e n n é g y 
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Tolna megyei család sorsának kuta tása , a hajdani településükkel , Bunyaszekszárddal és az ot t 
lakók leszármazot ta ival való kapcsolat kínálkozott elsó' lépésként. Ez érlelte m e g a Szekszárd-
nak Lúgossal és Facsáddal , nap ja inkban pedig N a g y d o r o g községnek Igazfalvával kötött 
testvér-, illetve partnertelepülési együ t tműködésé t . Lassan ilyen kérdésekben is é rdemes re-
gionális léptékben gondolkozni . Új lehetőségeket kínál pl. az, hogy Baranya, Somogy és Tolna 
megyék városainak 22 országban 100 testvérvárosi kapcsolata van. Talán itt az ideje annak , 
hogy országos összegzést készítsünk a megyei egyesületek sokszínű nemzetköz i kapcsolatai-
ról, az abban lehetséges további szerepünkről . 

Az egyesületi m ú l t méltatásához jó alap a 250 évre visszamenőleg feldolgozott , több ezer 
ha jdani egyesület ada ta i t tar ta lmazó k iadvánvunk . A múl t ismerete edd ig két a lkalommal se-
gített a Civil szervezetek szelíd ereje c ímű konferencia megszervezésében. Hason ló ada tgyű j tés 
kezdődöt t a Tolna megyében születet t , vagy itt t evékenykedő akadémikusokró l , a Magyar 
Tudományos Akadémia tagjairól. Életútjuk, m u n k á s s á g u k e redményeinek feldolgozása és 
közre adása most vál t időszerűvé. 

Kevés e redmény t é r tünk el a közoktatásban. Szakkörökben, nyári táborokban, népfőisko-
lákon népszerűs í t jük ugyan a t ö r t éne lemtudomány segéd tudománya inak - az í rástannak, a 
származás tannak , a címertannak, az oklevéltannak, a pecsét tannak stb.-nek - segítségével 
megszólal ta tható m ú l t tanítását, és ezzel a helyismereti tudást , de ez ö n m a g á b a n kevés. M é g 
nem készült az egész, megye á l ta lános iskoláiban egységesen haszná lha tó olvasókönyv és 
m u n k a f ü z e t a honismeret tel való tanórai foglalkozáshoz. 

Számos feladat és egyben megvalós í tandó terv vár r ánk a következő években. Nem t u d o m 
más megyei honismeret i egyesületeknek milyenek a m ű k ö d é s anyagi, technikai feltételei. A 
miénk hiányos és esetleges. A XX. század elejétől 1949-ig a nagy egyletek önálló helyiséggel 
rendelkeztek. A szekszárdi o lvasóköröknek városrészenként volt saját székházuk . Hol va-
gyunk ettől? Magánlakásban, in tézményben van egy-egy szekrény és szívességből használ -
ha tó telefon, fénymásoló . Sokat jelent tehát a hát tér intézmény, a mi ese tünkben a levéltár, 
máshol egy könyvtár, művelődési ház , iskola. 

Több irányba veze tő kapcsolatokra is szükségünk volna . Kezdeményezők vol tunk a szek-
szárdi egyesületek közössége és a Civil Kerekasztal megalakí tásában és működésében . Van-
nak együ t tműködés i megál lapodások önkormányza tok és egyesületek közöt t , d e a csopor tos 
érdekérvényesí tésben még gyengének b izonyulunk. Furcsa módon e redményesebbek va-
gyunk egyenként , m i n t közösen. 

Aztán itt van az ú j kihívás; m e g kell tanulni pályázni , szervezetet, ügyeke t menedzse ln i . 
Ettől e lválaszthata t lannak vélem az t is, hogy meg kell t anu lnunk jó ér te lembe véve keresked-
ni a saját t udásunkka l . A honismereti mozga lom ha ta lmas tudástőkével rendelkezik, ami t 
gyakran egy h a g y o m á n y o s népműve lő i magatar tás szerint adunk tovább, értékén alul. Tu-
dom, ilyen h iva tásunk is van. De ma településfejlesztési, kistérségi és m á s pályázatok fontos 
része a múl t ismerete és elemzése. Ez az egyesületeink javára fordítható, ér tékesí thető tudás! 

Adósságaink v a n n a k a tömegkommunikác ió felé. Haj lamosak v a g y u n k arról panaszkod-
ni, hogy n e m figyelnek ránk. És ez igaz. De még n e m fogalmaztuk meg m a g u n k n a k , hogy mi 
a t eendőnk egy ilyen helyzetben. 

Saját gondja inka t folytatva: t u d n u n k kell a kü lönböző korosztályok érdeklődése szerinti 
fe lada tokban gondolkozni , különösen a fiataloknak szóló programokkal . Ebben biztató i rány 
a Honismeret i Szövetség évenkénti ifjúsági akadémiá ja . A vetélkedő f o r m á t is kedvelik a fia-
talok, d e gyakorta é rnek bennünket jogos kritikák. 

Egyedül megoldhata t lan , sokakkal közös fe lada tunk, hogy szemünk legyen időben ész-
revenni a pusz tu ló értékeket. Ilyen téren is kö the tünk kétoldalú együ t tműködés i megál lapo-
dásokat , pl. műemlékvéde lemmel táborok szervezésekor, egyházakkal szakrál is emlékek fel-
térképezésekor, közgyűj teményekkel tá rgymentő u tak szervezésekor. 

Haj lamosak v a g y u n k arra, hogy a mi f iókunkban, a saját gyű j t eményünkben legyenek a 
fellelt ér tékek, ped ig esetleg jobb helyen volnának arra hivatott szakin tézményekben. Szek-
szárdon jól m ű k ö d i k az erre kitalált Heredi tas Hagya tékgondozó Alapítvány, amelyen ke-
resztül e lhunyt író é remgyűj teményét , fazekasmester hagyatékát tud tuk megmenteni a m ú -
z e u m számára . Ilyen irányba talán fogalmilag is tágí that juk saját teendőink körét. 
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Ha a tizenöt éve m ű k ö d ő honismereti egyesüle tünk jövőbeli feladatait a k a r n á m megfogal-
mazni , néhány útbaigazí tó kulcsszó kínálkozik. Első helyre a készenlétet t enném. A m a g u n k 
minél a lkalmasabbá tételét arra, hogy ahol kell, megjelenjünk, és amit kell, megtehessük . A 
másik szó a kezdeményezés lehetne. Tudjunk gondolatokat indítani , megszólítani, első lépése-
ket tenni . Fontos kulcsszó a partnerség és az együttműködés. Gyakran csak a fá rad tságos m u n -
kát igénylő, sokirányú együ t tműködés hoz eredményt . És végül , nagvon fon tosnak vélem a 
köz reműködők , az e redményesen tevékenykedők munká jának megbecsülését, az elismerést. 

Több helyen szerzett tapasztalatokra hivatkozva e lmondha tom, megyei egyesüle te inknek 
ma erején felül teljesítő országos szövetsége van . Katalizátor szerepe és összefogást te remtő 
hatása nagy érték. Közös felelősségünk és á l landó fe ladatunk, hogy a távlatos célok megfo-
ga lmazásában mindig i ránymutató , p r o g r a m a d ó legyen. 

Kaczián János 

A honismereti mozgalom Bonyhádon 
A „tündéri kohó" 

A honismeret i mozga lom kezdeményezője , Bél Mátyás az 1730-as években Bonvhádról a 
következőket írta: „Hajdan népes falu volt, de a sok viszontagság pusztáim változtatta. Nemrég kezd-
ték újra benépesíteni". Egyed Antal 1823-ban megjelent szociográfiai t anulmánya szerint „néme-
tek szálinkoztak ide, ... megfészkelték magokat", s Bonyhád 1727-ben „plébániává lett". A XVIII. 
század közepétől az ú j földesurak, a Perczelek folyamatosan befogadtak ú jabb németországi 
rajokat , sőt morva és galíciai zsidókat, később néhány cseh iparoscsaládot is. A sváb szorga-
lom, a zs idó leleményesség, a Perczelek szakszerű irányítása csodát műve l t : Bonyhád 
1782-ben „mezővárossá lett,... négy vásár esik benne". 1782-1802 között négy t emplomot szentel-
tek fel: sor rendben a katolikust , az izraelitát, az evangélikust, végül a reformátust ; „mindegyik 
Felekezetnek vagyon temploma és papja... Általában nagyon tiirödelmesek egymás eránt". A m e z ő v á -
rosban volt „Patika", „Ispitn", „Leány-nevelőház", „vagyon ügyelés az utak karban való tartására". 
Egyed Antal adatai szerint Bonyhádot „négyezer hétszáz kilencz Lelkek lakják", az egészségügyi 
fe ladatokat „két iparkodó seborvos és a Zsidó község Doktora" látja el. 

A szellemi életre jellemző, hogy az 1810-es években Bonyhádon szolgált Wolf Boskovitz 
nagy műve l t ségű rabbi, a költő és műford í tó Egyed Antal plébános, továbbá Teslér László, 
majd Klivénvi Jakab káplán és „a nagyon tisztelendő" Borbély József evangél ikus lelkész. A plé-
bánia és Perczel Sándor „egyedülálló könyvtárá"-ban művelődhete t t a 17 éves Vörösmar ty Mi-
hály, a Perczel-fiúk házitanítója, a völgységi táj lírai megörökítője. „Látta kies téren Bonyhádot... 
a délről szomszéd patakokkal övezve"; „örült a szép hajnalnak, az erdők halk suhogósainak". Az ifjú 
köl tő - bár „itt bolygott szerelemvesztő kínjában" - meggyőzeid éssel vallja: „szentté lett tájad előt-
tem", „fiatalságom tündérországa te voltál". 

Az eltérő nyelvjárású, vallású és h a g y o m á n y ú bonyhád iakban az új o t thon - Heimat -
ké t -három emberöl tő során hazává - Vaterland - nemesedet t . Hűségüket először 1848-ban bi-
zonyí to t ták . A szabadságharcban - a kapitány, őrnagy, ezredes, tábornok rangban szolgáló 
Perczelek példáját követve - a haza véde lmére toborzott nemze tőrök és h o n v é d e k névjegy-
zékében hatszáz bonyhád i férfi szerepel, közöt tük hetven zsidó. A hadsereg lelkes toborzója 
és a helyi forradalmi á ta lakulás irányítója Borbély József evangél ikus lelkész, „sok ezer népének 
hű tolmácsa". 

1872-ben országosan megszűnt a mezőváros i jogállás, d e Bonyhád fejlődése mégsem tor-
pan t meg . A gazdasági- társadalmi átalakulással együtt járó polgári fejlődés - árutermelés , 
vasú t , vil lany - következtében az „eleven kereskedelmi központ"-ró\ Baksav Sándor a millenni-
u m évében megállapítja: „A tolnai Völgység gyöngye Bonyhád: Nagy, szép, nyílt, versenyre termett, 
meglepően tiszta, kellemes városka". A tá rsadalom szemléletének megújulását , a po lgárosodás 
fo lyamatá t harminc egyesület szorgalmazta . A szakmai, é rdekvédelmi , szociális, egyházi egy-
letek mellett pezsgő élet alakult a közművelődési - olvasó, önképző , m ű k e d v e l ő - körökben, 
a da l á rdák és a sz ínpár toló egyesület rendezvényein . A népműve lés t és a kul turál is felemel-
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kedést szolgálta a hat egyházi népiskola, az evangél ikus g imnáz ium, a községi ipariskola, a 
katol ikus polgári leányiskola. 

Illyés Gyula - „ki egykoron idáig rohant világgá" - két évig volt bonyhád i gimnazista 
(1914-1916). A pusz ták fia itt találkozott először különböző népcsoportok és vallásfelekezetek 
sokszínűségével . Az író bonyhádi diákéveit későbbi műve iben sorsdöntőnek minősítette: „A 
múltnak ezt a mozaikszerűségét nem összevisszaságnak éreztem, hanem valamiféle demokráciának. Tu-
dom, hogy itt kezdődik a kisebbséghez fűződő viszonyom, s hogy máig nem változott meg." A bonyhá-
di g i m n á z i u m így él a köl tő emlékezetében: 

Nagy munka megy itten! 
Itt kap az árva palástot, a kiskondás koronát és 
kardot a nyurga diák, aki álmaiban hadak élén 
küzd, míg népe szabad nem lesz, hős, mint a mesékben. 

(Egy régi városban - Búcsú) 
A két v i lágháború közöt t újabb harminc egyesület m ű k ö d ö t t : két munkásszakszerveze t , 

két cserkészcsapat, a Polgári Dal- és Zeneegyesület , a Műkedve lő Színjátszók Munkaközössé-
ge, hét sportegylet . Ekkor alakult m e g a németek olvasóköre, a Volksbildungsverein, amely 
rövidesen a p á n g e r m á n eszméket és a hitleri fajelméletet ter jesztő Volksbund melegágya lett. 
A „náci" eszmékkel szemben 1942 január jában Bonyhádon zászlót bon to t t a „Hűséggel a Hazá-
hoz" mozga lom, amit 1944-ben a nyilas uralom betiltott, majd két év múlva a belügyminiszter 
feloszlatott . A „Hűséggel a Hazához" és a honismeret i mozga lom azonos tőről fakad: mindke t tő 
a szülőföld, a lakóhely, a táj, a haza értékeinek megismerését és megbecsülését szorgalmazza, 
a mozga lom tagjait elkötelezettségre és ragaszkodásra ösztönzi . 

A földindulás (1940-1960) 
Bonyhád töretlen fej lődése az 1940-es években az importá l t ideológiák d ik ta tór ikus m ó d -

szerei és fenyegetései, va lamint a második vi lágháború e lőzményei és következményei miatt 
meg to rpan t . A ge rmán fajelmélet, a Volksbund, a Hi t ler jugend, majd a néme t megszállás 
egyéni, családi, tá rsadalmi tragédiákat okozott . Az 1945-ben felcsillanó demokra t ikus remé-
nyeket hamar elcsendesítette a „málenkij robot", a kollektív háborús bűnösség elve, a német 
anyanye lvű lakosság többségének a kiűzése. Évekig tartott a népesség mozga tása . A felülről 
irányított végrehajtás pon tos számszerű adatai t nem ismerjük. A részben valós , részben be-
csült ada tok alapján Bonyhádnak 400 hősi halottja volt, a hitleri halál táborokban 1000 zsidó 
pusz tu l t el, a málenkij robotban és a hadifogolytáborokban min tegy 300 fő halt meg, a német 
nemzet iségűek két hu l lámban történő kiűzése 2400 főt érintett . A kitelepülés alól mentesülő 
német családok egy részét átmeneti leg Bonyhád elhagyására kötelezték, és évekig rendőri fel-
ügyelet (REF) alá helyezték. A társadalmi feszültség miat t több bonyhádi család Komlón, 
Sztálinvárosban, Budapes ten keresett munká t . 1956 őszén 300-an nyugatra menekül tek . E de-
mográfiai változások során a községet 4500 fős veszteség érte. A németek vagyonelkobzásá-
val és elűzésével pá rhuzamosan lebonyolították az állami betelepítéseket. így jutottak ház-
hoz, fö ldhöz, új o t thonhoz a bukovinai , a székelyföldi és a Déva környéki menekü l t székelyek 
(kb. 500 fő), majd a Felvidékről kitoloncolt magyarok (kb. 300 fő). 

A helyi gyárak államosítása, az észak-mecseki bányászat fellendítése, a 6-os műút ta l fel-
gyorsu ló árucsereforgalom, a bővülő iskolahálózat újra vonzóvá tette a Völgységi járás szék-
helyét. A környező falvakból folyamatosan beszivárogtak a kitelepítés alól mentesülő , d e a 
vagyonuktó l megfosztot t sváb családok, továbbá a volt zs idó gettó üres viskóiba a cigányok. 
A közigazgatás á tszervezése során Tabód és Szerdahely kistelepüléseket, majd Majos közsé-
get Bonyhádhoz csatolták. A tizenötezerre d u z z a d ó község - teljesítve a k o m m u n á l i s követel-
ményeke t - 1977-ben elnyerte a „város" rangot . 

A lokálpatrotizmus újjáélesztése 
„A múltat végképp eltörölni" - ezt erőltette az ú j politika a tá rsadalomra. A proletár nemzet-

köziség szerint felesleges, sőt káros e lődeink erőfeszítéseinek és sikereinek a tisztelete, a tradí-
ciók ápolása , a szülőföldhöz, a lakóhelyhez, a hazához való kötődés. Ezért m á r 1946-ban fel-
oszlatták a hagyományoka t őrző „nacionalista" és „klerikális" egyesületeket. N é h á n y év múlva 
csak a lenini-sztálini elvek alapján t evékenykedő szervezetek, egyesületek, if júsági szövetsé-
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gek működhe t t ek . A társadalmi változások el lenére Bonyhádon nem felejtették el a történe-
lem tanítását: „A jelent csak a múltból lehet megérteni, a jövőt csak a múlt alapján felépíteni." Ennek 
a szemléletnek érvényesülését a következők igazolják. 1948-ban az evangél ikus g imnáz ium 
előkert jében felavattuk Kossuth Lajos és Petőfi Sándor mellszobrát; ősszel Országos Perczel 
Napoka t r endez tünk . 1950-ben a börzsönyi Perczel-kúria falán márványtáblá t he lyez tünk el 
Vörösmar ty Mihály emlékére. 1950-1955-ben az államosított iskolák névadásakor - a javasolt 
pár tvezérek neve helyett - a g imnáz ium Petőfi Sándort , a közgazdasági technikum Perczel 
Mórt, az á l ta lános iskola és a művelődési központ Vörösmarty Mihályt választotta. 1953-ban 
emléktáblát helyeztünk el Perczel Mór szü lőházán . 1956-ban az államosított g i m n á z i u m - a 
volt egyházi iskolák közül elsőként - megünnepe l t e 150 éves fennállását . Májusban ezer öreg-
diák jelenlétével kiemeltük az intézmény küldetését : „A bonyhádi intézet a műveltség terjesztése 
mellett továbbra is az emberiesség, a demokratikus nép- és hazaszeretet szolgálatában állt és áll". 

Az 1956. évi forradalmat a hazaszeretetet megbélyegző, tör ténelmi múl tunk értékeit lebe-
csülő, a hazaf ias érzést k igúnyoló pártszemlélet is kiváltotta. A Magyar Szocialista Munkás-
párt (MSZMP) VIII. kongresszusa (1962) némi enyhülés t hozott , ugyanis a határozat „szembe-
fordult az osztályharc állandó és abszolút éleződésének hamis tételével". Ezt követően a formál is sze-
repkörre ítélt Hazafias Népf ron t - a Magyar írók Szövetsége egyes tagjainak a támogatásával 
- a patr ióta á l lampolgárok megnyerésére törekedett , és célul tűzte ki „nemzeti kultúránk felvirá-
goztatását". Az MSZMP 1975. évi XI. kongresszusa már szorgalmazta „a közösségi szemlélet ter-
jesztésében... a különböző világnézetű álampolgárok együttműködését". Ezt követően Bonyhádon is 
k ibontakoztak a honismereti mozgalom intézményei : 1980-ban új művelődési központo t 
ava t tunk, a városi könyvtár önálló épületben tevékenykedhetet t , 1985-ben - az országban 
ha rmad ikkén t - Tűzoltó M ú z e u m nyílt, 1987 óta ped ig a Völgvségi Múzeum a tá jkuta tás köz-
pontja . Az állami in tézmények mellé - társadalmi mozgalomként - felsorakozott a Honisme-
reti Kör. Legfőbb feladatának tekintette, hogv a messziről betelepítetteket megismer tesse az 
ország múl t jával és az új lakóhely értékeivel; ismerjék meg és tar tsák tiszteletben a kü lönböző 
népcsopor tok szokásvi lágát és lelki alkatát. Az „egymásért és soha ellen" szel lemében múl jon el 
a demográf ia i csoportok - magvarok , svábok, székelyek, csángók, felvidékiek - közti feszült-
ség. Ma m á r a helyi költő szavaival e lmondhat juk : „Sok nyelvű, gyökerű' nép küzd itt összefonód-
va; Egy szívvé s lélekké képes érni - a jóért". 

A Honismereti Kör tevékenysége 
A bonyhád i Honismereti Kör 1982 őszén alakul t néhány alapí tó taggal. Egyre többen csat-

lakoztak hozzánk , s hamarosan 20-25 fővel ál landósult a törzstagok száma. M ű k ö d é s ü n k 
színhelve a Városi Művelődési Központ, ahol a hónap 2. és 4. csütörtökjén 17 órakor találko-
zunk . Ä nyári hónapokban szünete t tartunk. Az e lmúl t 24 év során 450 foglalkozásra jöttünk 
össze, a megjelentek összesített száma 10 500 fő (egy-egy összejövetel statisztikai átlaga 23 
személy). 

A kör évi p rogramjának a szerkezete: 
Témakörök A foglalkozások száma 1982-2005 összesítése 
Magyarország 6 750 

Történelem 2 
I rodalom 2 
Művésze tek 1 
Népra j z 1 

Szülőföld, lakóhely 8 200 
Tolna megye 1 
Völgység 1 
Bonyhád 6 

Egyéb témakörök 4 150 
Életutak, é lmények 1 
In tézmények látogatása 1 
Tanu lmányutak 1 
Értékelés - tervezés 1 

Mindösszesen 18 450 
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A 350 előadás felét a kör tagjai tar-
tották. A szak témák ismertetésére 
száz vendége lőadót kér tünk fel. A 
decemberi zárófoglalkozáson érté-
keljük a kör évi munká já t . A javasla-
tok alapján tervezet t p rogramot fél-
évenként előre megkap ják a kör tag-
jai és a honismeret i mozga lmat t ámo-
gató helyi in tézmények . 

Az ismeret ter jesztő e lőadások 
mellett vonzók az „egyéb t émakö-
rök" is. Az életutak és é lmények is-
mertetésére elsősorban a kör tagjai 
vál lalkoznak. I lyenkor családi ha-
gyományoka t , ünnepeke t , iskolai 
emlékeket, népszokásokat , h á b o r ú s 
élményeket (bombázás , menekülés , 
frontszolgálat , hadi fogság, málenki j 
robot), az ö tvenes évekbeli esemé-
nyeket (vagyonelkobzás, kuláksors, 

internálás, 1956 emléke) elevenítünk fel. Azt is be lehet muta tn i , hogy ki mi t gyűjt; az utazási 
é lményeket vetítéssel, a bonyhádi arcképeket r iportf i lmekkel il lusztráljuk. 

Az éves p rogram keretében egy-egy helyi in tézményt keresünk fel. Meglátogat tuk a nyolc 
helyi iskolát, megtekinte t tük a négy felekezet templomát , megismer tünk há rom gyárat . Felvi-
lágosítást kap tunk a földhivatal , a takarékszövetkezet , az idősek klubjának tevékenységéről , 
a német és a bukovina i székely egyesület munkájáról , hagyományápolásá ró l . £ kihelyezett 
összejöveteleknek ket tős célja van: egyrészt a helyszínen i smerkedünk vá rosunk közművelő-
dési, egyházi , szociális, gazdasági tevékenységével, másrész t népszerűs í t jük honismereti kö-
rünket . Mindenüt t szívesen fogadnak bennünket , sőt megtiszteltetésnek veszik érdeklődé-
sünket . Szoros kapcsolatot tar tunk a Völgységi M ú z e u m m a l és a Városi Könyvtárral , közös 
rendezvényeket is szervezünk. Figyel ránk a városi televízió is: teret ad „Tündéri kohó" c í m ű 
e lőadássorozatunknak; havonta egy-egy alkalommal ismertet jük városunk múltját , értékeit , 
k iemelkedő személyiségeinek tevékenységét . 

Minden év szeptemberének utolsó szombatján egész napos t anu lmányú t ra megyünk (a 
különjáratú au tóbusz költségeit a Megyei Önkormányza t fedezi). A k i rándulásnak nem az or-
szágjárás a célja (erre az Utazók Klubjában van mód) , mi a szűkebb haza, Tolna megye és a ve-
le szomszédos térségek történelmi emlékhelyeinél t isztelgünk (Ópusztaszer , Kalocsa, 
Székesfehérvér, Mohács , Szigetvár, Pákozd) , i smerkedünk a m ú z e u m o k kiállításaival, a tá jhá-
zakkal és a magángyűj teményekkel , a néprajzi jellegzetességekkel. Fel fedezzük az aprófa lvak 
rejtett értékeit. Kapcsolatot keresünk a honismereti körökkel is. Tanulmányút ja ink során több-
ször meglá togat tuk a megyszékhely művelődési intézményei t , va lamint a Vörösmarty Mi-
hályhoz, Perczel Mórhoz , Petőfi Sándorhoz , Illyés Gyu lához kapcsolódó emlékhelyeket . H u -
szonöt városban, 51 községben, összesen 76 településen jár tunk. Minden alkalommal előre 
bejelentkeztünk, m i n d e n ü t t szívesen fogadtak minket . Általában négy-öt in tézményt , kiállí-
tást lá togatunk meg egy-egy út során. Nem hajszoljuk a programokat , megfe le lő időt s z á n u n k 
az ismertetésekre és a szemlélődésre. A kör tagjai kedvel ik ezt a p rogramot . 

A bonyhádi Honismereti Kör tanulmányútjai (1982-2005) 

Megye, tájegység Város Látogatás 
száma 

Község Látogatás 
száma 

Összesen 
Település Látogatás 

Tolna 8 16 33 37 41 53 

Baranya 7 7 9 9 16 16 

Somogy 1 1 1 1 2 2 

Fejér 1 2 4 7 5 9 

Duna-Tisza köze 8 9 4 4 12 13 

Összesen 25 35 51 58 76 93 
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A Honismeret i Kör szorgalmazására vá rosunkban egyre több figyelmet kapnak a helytör-
téneti emlékek. A legutóbbi negyedszázadban t izenegy szobrot ava t tunk (1979: Perczel Mór, 
1986: Fáy András , 1989: Egyensúly, 1989: Illyés Gyula , 1990: Vörösmarty-szoborcsopor t , 1992: 
a másod ik v i lágháború á ldozata inak emlékműve , 1993: Széchenyi István, 1995: Székely kop-
jafa, 1996: Anyai fájdalom, 2000: Székelykapu, 2005: Wass Albert). Két évtized alatt jelentősen 
gya rapodo t t az emléktáblák száma (1986: Illyés Gvula, 1990: az 1956-os for radalom, 1995: a 
holokauszt á ldozatai az or todox és a neolog izraelita temetőben, 1995: a málenkij robotra el-
hurcoltak gyűj tőhelye, 1995: a székelyek betelepítése, 1996: Ordas s Lajos, 1997: a felvidéki ma-
gyarok befogadása , 1997: Illyés Gyuía diákszállása, 2000: ipari s zakképző iskola, 2005: a tria-
noni béke 85. évfordulója , 2005: a polgári leányiskola százéves épülete) . Bonyhádon a szobrok 
és emlékhelyek száma jelenleg hatvan. 

Röviden u ta lunk a hely történetírás e redményeire . A régebbi feldolgozások közül öt a lapve-
tő t anu lmány emelkedik ki; Egyed Antal: Bonyhád mezővárasnak rövid leírása (1823), Beke 
Andor-Gyalog István: A sárszent lőr inci -bonyhádi g imnázium száz éve (1906), Hajas Béla: Vö-
rösmarty Mihály és Perczel Etelka (1931), Vörös László: Bonyhád (1942), Knábel Vilmos: 
Geschichte Bonyháds von der Urzeit bis 1945 (1972). Az utóbbi három évtizedben az újkori 
Bonyhád demográf ia i , társadalmi , politikai, művelődésügyi fejlődését többszáz résztanul-
m á n y muta t ta be a Tanulmányok Tolna megye történetéből és a Tolna megyei Levéltári Füzetek kö-
tetsorozataiban, továbbá a helyi kiadású Bonyhád a 19-20. században, Tanulmányok Bonyhád tör-
ténetéből, A Völgység huszadik százada című kötetekben. A megjelent temat ikus k iadványok kö-
zött szerepel A Perczelek, A Hűséggel a Hazához mozgalom, a Bonyhádi arcképek, a Bonyhád 1956 cí-
m ű kötet, va lamin t több iskolatörténet. Figyelemre méltóak a m ú z e u m (Völgységi Füzetek), a 
turista egylet (Bonyhád és környéke), valamint a Városi Könyvtár kisebb kiadványai . A tele-
pü lés újkori történetével foglalkozó tanulmányokból átfogó képet kapunk a Perczel családról 
(Dobos Gyula), a mezőgazdaságró l (Ettig László), a kereskedelemről (Szilágyi Mihály), az egye-
sületi életről (Kaczián János), a Hűségmozgalomról (Kolta László), a közművelődésrő l (Szita 
László), a németekről (Solymár Imre), a székelyekről (Szőts Zoltán), a felvidékiekről (László Pé-
ter), 1956-ról (Steib György). Hiányosak a feldolgozások a régészeti kutatások bonyhádi vonat -
kozásairól , a középkori településszerkezetről (Bohnya, Óhegy, Szerdahely, Széplak), továbbá 
a néprajzi ér tékekről . Ha ezek pótlása megtör ténik, akkor megvalósulha t a város terve: a tu-
d o m á n y o s részeredmények összegezése, rendszerezése; azaz e lkészülhet Bonyhád monográ -
fiája. Erre ösztönöz, vá rosunk szülöttének, Perczel Mórnak az üzenete: „Kötelességünkben áll a 
nemzet becsületét fenntartani". 

Kolta László 

Kallós Zoltán szolgálata 
Kallós Zol tán é le tművének jelentőségét és annak mozdí tó ha tásá t napjaink magya r kul tú-

rájának egészére - nemcsak a népköltészet, népművésze t , népzene és néptánc kutatására -
nehéz a maga teljességében méltatni . Elsősorban azért, mert munkásságának csak kis részére 
következte the tünk a nyomta tásban megjelent gyűj teményei , t anu lmányai és különféle hang-
hordozókon kiadott népzenei felvételeinek jegyzékei alapján. Felmérhetetlen az a hatás, 
mellyel közvet lenül , személyesen, beszélgetésekben, vagy felfedezéseinek közléseivel hozzá-
járult s z á m o s író, költő, népra jz- és zenetörténet-kutató, tanár, tanító, óvónő, népműve lő , kép-
zőművész , e lőadóművész , zenész és énekes, d iák és felnőtt ember gondolkodásának , életének 
megha tá rozó t u d o m á n y o s és művészi magyarság-é lményéhez . 

Erdély szülöt te , és e tájon nem szokatlan keserves és nehéz sorsok között is különleges az 
övé. 1926-ban született a mezőségi Válaszúton. Csak egy évig járhatott magyar t annye lvű is-
kolába, a másod ik évtől már csak románul tanulhatot t tovább. Természetesen megtanul ja a 
román nyelvet , d e a faluban nagyszámban é lő cigányok nyelvét is tökéletesen. 11 évesen ke-
rül a kolozsvári Református Kollégiumba, ahol egyik tanára, N a g y Géza, a népda lok szépsé-
gére, majd a moldvai csángók régies művel tségére hívja fel a f igyelmét. A kol légiumban meg-
találja D o m o k o s Pál Péter csángókról szóló könyvét és megismerkedik Bartók és Kodály nép-
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da lgyű j tő tevékenységével is. Kolozsvárról megy át a Sepsiszentgyörgyi Líceumba, hogy ta-
nítói oklevelet szerezzen. Tanulmánya inak budapes t i befejezését Í944-ben a háború szakítja 
meg . Kalandos ú ton kerül haza és fejezi be Kolozsvárott a taní tóképzőt . Közben bejár a Folklór 
Intézetbe, r omán és c igány nyelvtudásával önzetlenül segíti a népzene-kuta tó Jagamas Jánost, 
a mese- és ba l lada-kuta tó Faragó Józsefet, a népra jzkuta tó ifjabb Kós Károlyt . A mezőségi , 
e leddig ismeretlen népi h ímzőművésze t re a nyelvész Szabó T. Attila hívja fel figyelmét, ami-
kor kuta tóút ján Kallósék házában kapot t szállást. 

Ezekben az években határozza el, hogy a népköltészet , a népzene kutatója lesz. 1946-ban 
amikor kézhez kapja tanítói oklevelét, azonnal jelentkezik, e lmenne taní tónak a moldvai ma-
gyarok közé, akik akkor, Gróza Péter minisztersége alatt, először kaptak magya r nyelvű isko-
lát. N e m kapja m e g az engedélyt, a kalotaszegi Vistára nevezik ki. Behívják katonának, és 
nagy örömére Moldvában szolgál. Leszerelése u tán jelentkezik a Zeneművésze t i Főiskolára, 
anélkül , hogy egy hangszeren is zenészi képzettsége lett volna. Kemény munkáva l igyekszik 
lépést tartani évfolyamtársaival , végü l mégsem fejezi be a főiskolát. Édesapját politikai indí-
tásból, mint a válaszút i magyarok megha tá rozó gazdájá t letartóztatják és bör tönre ítélik. Más-
n a p elveszik válaszúti házukat is, egyszerűen kilakoltatják édesanyját , Zoltántól pedig meg-
vonják az ösztöndíjat . Ezután kéri ú j ra Moldvába helyezését és így lesz Lészpeden tanító. (Itt 
ta lá lkoztam vele 1956 augusz tusában) . A Magyar Forradalom és Szabadságharc leverése u tán 
Moldvában megszün te t ik a magyar oktatást, így kerül át a gyimesi csángókhoz tanítani . 
1958-ban őt is letartóztatják, mondvacs iná l t vádakkal elítélik és a Duna-de l tában végez kény-
sze rmunká t . Kiszabadulása után csakhamar újra, másodszor is elítélik és bezárják. Mintegy 
két esz tendőt töltött fogságban. Valószínű magyar és nemzetközi t i l takozásra engedik csak el, 
d e n e m taníthat többet . Egy ideig egy gyimesi faki termelő vállalatnál í rnokoskodik, és min-
den szabad idejében gyűj t . Hallás u t á n kottázza a népdalokat , balladákat . Később Marosvá-
sárhelyre kerül, a Népi Alkotások Házában népművésze t i szervező m u n k á t végez, aztán az 
1960-as évek végén végkép „szabadúszóvá" lesz, vagyis állástalan, rendszeres jövedelem nél-
küli, csak gyűjt , és készü lő balladás-kötetén dolgozik. E m u n k á t az tette lehetővé, hogy a ki-
adó megbízási szerződése megvédte őt a munkakerü lés vádjától . Ettől kezdve csak megá lmo-
dott h ivatásának él, a magyar nép művész i hagyománya inak megmentéséér t . 

Miből élt meg? Csak a Teremtő tud ja . Senkinek n e m m a r a d t adósa, d e százak és százak let-
tek adósaivá, akik tőle hasonló m u n k á r a ú tmutatás t , segítséget, bíztatást , indít tatást , hitet, 
művész i élményt , nemegyszer ehhez szállást, meleget és kenyeret is kaptak, mer t az Erdélybe 
és Moldvába igyekvők egymásnak ad t ák Kallós Zoltán címeit, elérhetőségét. Tudósok, kuta-
tók, írók, zenészek, d iákok, megszámlálhata t lan sokan. 

Tekintsük át röv iden Kallós Zol tán legfontosabb eredményei t . 
Nevé t a költészetet szerető, nagyközönség számára bizonyára a Balladák Könyve tette is-

mert té . Két romániai kiadás után Magyarországon há rom kiadást ért meg, az u tóbbiakhoz fó-
lia-lemezeket is mellékeltek. Ezután jelent meg a Balladák új könyve, nyolc kazettával . Az első 
kiadást a hazai és nemzetközi ba l ladakuta tás elismert t u d ó s kutatója, Vargyas Lajos méltat ta 
az Ethnographia-ban (1971. 3. sz). Ebből az írásból emelek ki néhány m o n d a t o t . „A magyar 
nyelvterület leggazdagabb néphagyományából és ott is a legfáradhatatlanabb és legszerencsésebb kezű 
gyűjtő teljesítményéből született meg ez a kötet... 267 szöveget és 162 kottapéldát ad kezünkbe ... Szö-
gezzük le mindenekelőtt, hogy ez a válogatás nem Kallós teljes munkásságából készült. Gyűjtésének 
több darabja megjelent már Faragó- jagamas: Moldvai csángó népdalok és balladák kötetben, néhányat 
pedig közölt a Néprajzi Közleményekben (111. évf.1-2. sz.1958), és igen sok darabját „közösen" gyűjtöt-
te különbözőfolklóristákkal és műkedvelőkkel - vagyis baráti szívességből átengedte adatközlőit -, s ezek 
a szerteszét meglevő darabok is többnyire kimaradtak az itteni válogatásból. Kallós olyan kitűnő gyűjtő, 
hogy akkor is felülmúl mindnyájunkat, amikor lemond saját teljesítményének egy jelentős részéről..." 
Hozzá tehetem, Kallós Zoltán egymaga több balladát gyűjtöt t , mégped ig dal lamostul , min t 
az összes magyar ku t a tó két évszázad alatt, Kriza Jánostól Bartók Béláig és Kodály Zoltánig. 
„Legnagyobb értékét természetesen azok a balladák jelentik, amelyeket csak az ő fölfedezéséből ismer-
tünk meg-főképp Moldvából." Ezek pé ldáu l a Katonalány, a Talányfejtő lány, a Katonák által elra-
bolt Lány, az Esküvőre hazaérkező kedves, a Magyari császár Lázár fia, a Magzatgyilkos lány, a Rest fe-
leség, a z Elrabolt és visszatérő lány. Kallós közöl, m é g p e d i g dal lamostul olyan bal ladákat is, me-
lyeket Kriza János jegyzett fel 150 évvel korábban, és azóta senki, vagy Kodály Zoltán és Mol-
nár Antal m é g az első vi lágháború előtt , és amelyekről azt hit tük, már kivesztek. Számos, m á s 
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gyűj teményekből ismert balladánk vál tozatai t találta m e g ott, ahonnan e d d i g nem kerültek 
m é g elő. Elsősorban a Mezőségből és Kalotaszegről valók ezek. Vargyas Lajos szerint a Kallós 
közöl te dal lamok m é g a balladáknál is fon tosabb e redményeke t jelentenek, mer t „magát az er-
délyi zenei dialektust is újabb teriiletek bevonásával új színben tüntetik fel. Ez elsősorban a Mezőségre 
vonatkozik, amit korábban Bartók még inkább csak a román népzene szempontjából kutatott át, majd 
Lajtlia Szék fölfedezésével is éppen csak megkezdett. Amit most Kallós gyűjtéséből megismerünk-ebből 
a könyvből és egyéb gyűjtéséből -, az szinte egészen más. mint amit túlnyomóan székely - csíki - dalla-
mok alapján ismertünk." Ezután Vargyas a zenei anyagban található felfedezésekkel foglako-
zik, melyek többek közt azt bizonyítják, hogy a kü lönböző záróhangú ö t fokúságnak „i'alaha 
nagyobb jelentősége lehetett a magyar népzenében". Majd foglakozik a Kallós gyűj tö t te anyag m á s 
tanulságaival , így például az rávilágít az újabb népzenei stílusréteg kelet felé nyomulásának 
mene té re . „Aki ilyen sok szempontból tud meglepő, tanulságos és nagy jelentőségű anyagot összeválo-
gatni - kihagyva saját gyűjtésének jelentős részét, ami valahogy másokkal is kapcsolatban van -, azt va-
lami egészen külön helyre kell tennünk a magyar népdalgyűjtés történetében. Bartók és Kodály gyűjté-
sei óta ilyen nagy jelentőségű fölfedezés még nem történt a magyar népdal területén. S ha azt is meg-
gondoljuk, hogy mindezt állami támogatás nélkül, nehéz létfenntartási gondokkal küzdve, lelkesedésből 
végezte, szinte érthetetlennek találjuk ezt a kii'ételes teljesítményt" - folytatja Vargyas könyvismer-
tetését. 

Kallós Zoltán a hozzá látogató magyarországi barátaival több kis dolgozato t , cikket kül-
dö t t át Magyarországra , ezek sorra jelentek meg a Néprajzi Közlemények-ben. Az első kettő a 
moldva i hejgetésről szólt, mely a Nvugat -dunántú l i regöléshez hasonló, azzal több vonásával 
rokoní tható , újévi köszöntő szokás. Ugyancsak e Közieménvekben írt mesék verses és prózai 
változatairól , a moldvai lakóházak igen régies berendezéséről . Számomra a legértékesebb a 
gvímesi keservesekről szóló közlése. Annál is inkább, mer t két évvel a cikk megjelenése után 
m á r személyesen hal lhat tam a híres gyímesi muzsikások, Pulika, Zerkula és a vak Antal Zolti 
hegedűve l kísért keserveseit. Egyedülál lóan vir tuóz cifrázású hegedű-játékot Bach szóló-szo-
nátái t jellemző vonó- lehúzások tagolják, ugyanis az eredetében szöveges keservesek dal lamát 
szokták Gyímesen a halottak megvirrasztásánál játszani, néha többen is, együt t , mint dalla-
mot , kíséret és énekel t szöveg nélkül. Ennek az e lőadásnak távoli rokonságát véltem felfedez-
ni évekkel később egy idős ukrán klezmerjátékos e lőadásában, egy bécsi népzenei hangverse-
n y e n . E különös hegedű-játék mellett a keservesek m a g u k is roppant távlatokat nyitnak a 
népköl tészet kutatói előtt. Minden keserves egy ember „tulajdona", tartozik valakihez, egy 
embernek a sorsáról , keserűségéről, bánatos életéről szól . Ez elvezet nemcsak a népköltészet , 
h a n e m egyáltalán a költészet ősforrásához. Egy ember sorsáról szól, d e művészi , érzékletes 
hasonla tok, allegóriák képeivel. Sosem „adják elő", akkor éneklik, amikor hallhatják, d e nem 
láthat ják őket, vagy társas munka közben, amikor egyik a másik után, kéretlenül, kommentá r 
nélkül dúdol ják el. „Nem a valót, hanem annak égi mását!" (Arany János). Például a vak Antal 
Zolti keservese így kezdődik: „Felsütött a nap sugára, Minden ember udvarára, jaj, Istenem, mi az 
oka, Az enyémre nem süt soha..." A keserűség, a bánat elti tkolhatatlan, n y o m a s z t ó jelenléte ellen 
az ember nem tehet semmit , legfeljebb gyönyörű , m e g r á z ó képekkel k imondja azt. A kétség-
beesett , mély depressz ióban szenvedő ember t is úgy próbál ják gyógyítani , hogy sorsáról, bá-
natáról beszéltetik. Kallós anyaga és ú tmuta tása hozzájárul t ahhoz is, hogy úgy lássam a vilá-
got és fe l fedezzem, megfoga lmazzam a költészet ezen szerepét, például a bal ladákban is. (A 
bal lada szó, i roda lomtudományi kifejezés egy műfa j megnevezésére, a nép nem ismeri. Az 
ilven éneket is keservesnek, keserves történetnek nevezi.) Nem véletlen, ki milyen balladát is-
mer, tud elénekelni. Azt, amelyik lényegében magáról, az énekesről szól, akinek a sorsa a bal-
lada hősének sorsára hasonlít . Egy idős, bukovinai székely asszony nem tudta elénekelni ne-
kem a Három árváról szóló keserves éneket , balladát, mer t - úgymond - ő nem volt árva. 

Szinte párat lan a maga nemében Kallós Zoltánnak egyetlen klézsei csángó asszony dal tu-
dásáról készített monográf iá ja : Újguzsalyam mellett. Szálvka Rózsa 26 bal ladát , 36 keservest és 
bu jdosó éneket, 59 szerelmi dalt, 31 t réfás dalt és 11 páros í tó t tudott, illetve énekelt el, s az azt 
kísérő finom megfigyelések, „kommentá rok" rávilágítanak a dal, a költészet születésére, és 
arra , mikor szól az az énekes legbelső világáról. „Alkalmam volt megfigyelni, hogy Rózsa néni ál-
landóan változtatta, formálta szövegeit, ebből a szempontból érdekes összevetni a kötetben több válto-
zatban közölt dalokai, balladákat. Ott van például A párja vesztett gerlice három változata. A legutolsót 
1965-ben énekelte, nem sokkal férje halála után, s ebben a változatban a párja után vágyódó, magára 
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Kallós Zoltán a Népművészeti Baráti Körben, 1984-ben. Mögötte balról Petricsné Csobán Anna, 
Bodza Klári, Gyurka Mihályné (Mezey Béla felvétele) 
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maradt özvegy kesewe tör fel." - idézem Kallós sorait e kötetbó'l, sok, m á s hasonló, f inom megf i -
gyelés mellett . Ugyanit t , e leddig a magyar népköltészet-kutatás számára teljesen új, és megle-
p ő tényeket is említ . „Klézsén gyűjtve alkalmam volt egy másik, a Rózsa néniénél régiesebb rögtönzé-
si formát is megfigyelni, azt, amikor két énekes énekel egyszerre és mindkettő' rögtönöz. Az éneklés 
ilyenkor részben felváltva történik. Minden dallamkezdésnél, vagyis új versszak-indításnál, az egyik 
énekes hamarabb belevág az énekbe s amíg társa lemarad, kitartva a végső'hangot, addig őelőre mondja 
a közben rögtönzött szöveget. így aztán hol az egyik, hol a másik indít hamarabb; váltakozva rögtönöz-
nek. Ez a magyarázata annak is, hogy énekléskor az énekesek minden sort megismételnek. Ez alatt van 
idő gondolkozni, az eseményt továbbfejleszteni, rímbe szedni a szöveget, amelyhez a mértéket a dallam 
adja. Két öregasszonyt ismertem, akik sohasem akartak egymás nélkül énekelni. Sajnos, mire magnóra 
tettem szert, mindkettő meghalt, s így éneklésmódjuk hiteles megörökítése elmaradt." Ez az ada t nagy 
jelentőségű. A finn Kalevala-énekesek így énekeltek a XIX. század végén, és hasonlóan, egy-
más szavába vágva énekeltek nekem az albániai Koplikuban hősénekeket . Ugyanit t a görö-
göknél az elő-énekes és a kar hasonlóan egymásba kapcsolódva énekel t nekem 1959-ben. 

Gyímesben Kallós Zoltán segítségével igen ér tékes hang- és táncfelvételeket sikerült készí-
tenünk az 1960-as évektől, melyek nemcsak a magya r zene- és táncfolklórisztika, hanem a ha-
gyományoka t felélesztő, népművésze t i , és táncház mozgalom számára is nagy értéket jelente-
nek. 

A Mezőség és Kalotaszeg régi táncainak és hangszeres zenéjének feltárása nagyrészt Kallós 
Zoltán személyes munkájával , segítségével történt . A csárdás újkori el terjedése előtti lassú pá-
ros tánc, az akasztós vagy cigány-tánc, a lassú férfi tánc, a ritka magyar a magyar tánckul túra leg-
értékesebb rétegét képviselik. Ő hívta fel a f igyelmünket arra, hogy itt nem egyes személyek-
hez, hanem családokhoz, nemzetségekhez kö tődnek szöveges táncdal lamok és táncok. így 
például Feketelakon van Ballák-tánca és Kisek tánca, Visában Éodorok tánca, amint a Kalotasze-
gen va lamikor minden embernek jellemző, saját legényese is volt. A katonakísérők p e d i g fal-
vakhoz kötődtek . Válaszúti, Boncidai, Magyarszováti katonakísérő. Lassú táncr i tmusú, hangsze-
res kíséretű keservesek ezek, melyekkel a bevonuló legényeket búcsúztat ta a falu. Engem kü-
lönösen a Magyarszováti katonakísérő' ragadott meg, melyet annakide jén Kallós segítségével 
rögzí tet tem. Az énekes h e g e d ű n kísérte énekét, ami t szinte görcsösen felszorított, el-elcsukló 
hangon „kiáltott el". Ezt a közel-keleti éneklési m ó d r a emlékeztető felvételt lejátszottam egy-
szer Deben Bhattachariya indiai népzenekuta tónak , aki ezt hallván felkiáltott: „így énekel tek 
nálunk is az öregek!" A Mezőség és Kalotaszeg igen gazdag hangszeres zenekul túrája kétség-
telen kapcsola tban van azzal, hogy Erdélyben, a XVI. században, igen eleven volt a zenei élet, 
melyben n a g y számban neves olasz zeneszerzők és zenészek is részt vettek. Palestrina és 
Mosto kapcsolata a Báthoryakkal ismert a zenetör ténetben. A fejedelem dicséretére Palestr ina 
írt művet , Mos to szerzeményei t a Báthorvak gvűj töt ték össze. Ebben a korban vehet ték át az 
erdélyi muzs ikusok a modál is kiséret gyakorlatát , amit a Mezőségben máig meg is őr iz tek. 

Már emlí te t tem Kallós érdeklődését a népművésze t , a hímzés, szövés és népviseletek irá-
nyában . Erre m é g diák-korában, Szabó T Attilától kapott indíttatást . Nagy magángyű j t emé-
nyében elsősorban a moldvai és gyimesi csángók, valamint a Mezőség és Kalotaszeg viseleté-
nek, vászonból , bőrből és gyapjúból készült darabja i t találjuk. Én legértékesebbnek a szőtt és 
hímzet t kendőket , párnavégeket , abroszokat t a r tom. Ezeket nemcsak összegyűj töt te nagy 
gondda l , h a n e m azon volt, hogy mintáikat lerajzolva, vászonra előrajzolva, minél többen pró-
bálják m e g újra meghímezni . Önzet lenül segítette a népművésze t tárgyait közgyű j t eménybe 
felvásárló kuta tók munkájá t , számos értékes, és egyedülál ló darabbal a jándékozot t m e g nem 
egv erdélyi és magyarországi közgyűj teményt . Az ő révén ismerte meg a kutatás a mezőségi 
szőrabroszt, a gyimesi anyósinget, a gyapjúból készült gabonás-zsákot , hogy csak néhánya t em-
lítsek meg. 

így ju tunk el ahhoz a Kallós Zoltánhoz, aki nemcsak elhivatottan gyűjti a magyar n é p m ű -
vészet hagyománya i t , hanem aki felelősséget is érez népe jövőjéért. A fordulat éve u tán 
visszaperelt válaszúti kis bir tokán alapítványt tesz. A Kallós Alapí tvány célja „mindenféle népi, 
szellemi és tárgyi jaimknak a fenntartása és népszerűsítése az ifjúság körében. Szövés, varrás, faragás, 
ének, tánc, zene. A hagyományok továbbápolása. Kötelességünk ezeket a hagyományokat megőrizni, s 
továbbadni a következő nemzedéknek." Felismerte, hogy a művészeti nevelés hozzá tartozik az 
egészséges lelkületű ember formálásához, s e művészet i nevelésre a legalkalmasabb a hagyo-
mány által évszázadok során kialakult népművésze t . Nemcsak ízlést és tartást, hanem kötő-
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dést , egy néphez , nemzethez ta r tozás művészi é lményét is a népművésze t i , népköltészeti ha-
gyomány adhat ja . Az ő támogató tevékenysége, feltárt zenei és táncos anyaga nélkül sem az 
erdélyi, sem a magyarországi táncház és népművésze t i mozgalom n e m jött volna létre, v a g y 
nem ilyen lenne, m á r nemzetközi hírt is szerezve a nagyvilágban. Ezért rendeznek éven te 
többször is Válaszúton tánc és népzenei táborokat immár több, mint tíz éve. Ezeken nemcsak 
a világ minden tájáról való magyarok , hanem a magya r népművésze t i ránt é rde lődő idegenek 
is nagy számmal vesznek részt és meggazdagodva térnek haza. Válaszút lakóinak többsége 
román . A tábor p rogramjában r o m á n o k és c igányok is részt vesznek, az idelátogatók e két 
nép értékeivel is megismerkedhe tnek , és azzal a régi, magyar hagyománnya l is, hogv az egv-
más mellett élő művel tségek, ku l tú rák nem ellenségei, hanem egymás kiegészítői is lehetnek, 
amin t az a régi Magyarországon történeti h a g y o m á n y és Európában egyedülál ló gyakor la t is 
volt. Válaszúton egy jobb Európát építenek. 

Szót kell m é g e j tenünk a Kallós Alapítvány egy igen fontos küldetéséről . A Múzeum mellet , 
egyelőre m é g ugyanabban az épüle tben egy bent lakásos kis magya rnye lvű iskola is m ű k ö d i k , 
ahol a Mezőség szórvány magyar ja inak gyermekeit gyűjt ik össze, olyan eldugot t , kis fa lvak-
ból is, ahol román tannyelvű iskola sem működik . Az Illyés Alapítvány segítségéből már ál lnak 
az új, tágasabb kollégium és iskola falai, bár még befejezetlenül, a k imarad t pálváza ti segí tség 
következtében. Az itt tanuló fiatalok nemcsak ember ibb körü lmények közt tanulha tnak , ha-
n e m olyan szellemiségben, mely a legkorszerűbb nevelési elvek alapján ál lnak. A dévai Böjté 
Csaba, a csíkszeredai Gergely István mellett Kallós Zoltán is felbecsülhetetlen értékű m u n k á t 
végez, ment m e g magyar gyermekeket egy bo ldogabb élet számára 

Nemcsak a magya r nemzet , h a n e m a világ is adósa Kallós Zol tánnak. 

Andrásfalvy Bertalan 

A bátai Fekete Gólya Ház 
Báta a Sárköz legdélibb települése, a Gemenci erdő, a Duna, annak holtágai és a d o m b o k 

ölelésében fekszik. Földrajzi helyzete, bencés apá tsága , dolgos emberei évszázadokon át vi-
rágzó mezővárossá tették. A XIX. századi folyószabályozások hatására az ártéri gazdá lkodás-
ról a szántóföldi művelésre tértek át . Az egykori jobbágyok kihasználták gazdasági lehetősé-
geiket, s a kor fogalmai szerint meggazdagod tak . A XX. században azonban Báta zsákfa luvá 
vált , megszűn t a duna i komp, ami hanyat láshoz vezetett . Mára azonban e hátrány akár 
e lőnnyé is vál tozhat , ugyanis s zámos XIX. század végi, XX. század eleji középület és l akóház 
m a r a d t meg elhanyagol t , ám csaknem érintetlen fo rmában . Természeti környezete is rendkí -
vüli értékeket foglal magában: területének e g y h a r m a d a Európa legnagyobb ártéri erdejéhez, 
tartozik. A Duna-Dráva Nemzeti Park részét a lkotó Gemenci e rdő ad o t thont a világ legsű-
rűbben lakott fekete gólya populációjának, ahol nyaran ta mintegy 35 pár fészkel, költi ki és 
neveli fel fiókáit. Ez az óvatos m a d á r háborítatlan erdők mélyén, leggyakrabban évszázados 
kocsányos tölgyekre építi fészkét. Legfontosabb tápláléka a hal, d e száraz években békákkal 
is beéri. A Gemenc területén található állandó és időszakos vízállások, tocsogós rétek s z á m o s 
hal- és kétél tűfajnak nyúj tanak élő- és szaporodó helyet, s így gazdag táplálékforrást k íná lnak 
a gólya és gémfélék számára . Ha sok a táplálék, őszi vonuláskor az ártéri tavakon több százas 
fekete gólya csapatok is e lőfordulhatnak. 

Miért is fontos az itt élőknek ez a madár? Úgy gondolják, hogy a m e d d i g minden évben 
visszatér, itt fészkel és költ, talál elég táplálékot, akkor az itt élő emberek is megtalálják bo ldo-
gulásukat a v idéken . 

A Duna-Dráva Nemzet i Park - a Bátáért Egyesület közbenjárására - 2003-ban k e z d e m é -
nyez te a bátai önkormányza tná l , hogy a településen hozzák létre a Fekete Gólya M ú z e u m o t a 
romos, d e műemlék i védet tség alatt álló egykori r e fo rmátus iskolában. Ebben az évben az ön-
kormányza t a Környezetvédelmi Alap Célelőirányzatára be is nyújtotta a pályázatot - a m i h e z 
a műszaki felmérési tervet, építési tervet , statikai szakvéleményt mi készít tet tünk és f inanszí-
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roz tunk - , azonban for ráshiány miatt elutasí tot ták. Mivel az épüle t karbantar tására évekig 
nem költöttek, állapota 2003-2004 telén rohamosan tovább romlot t . Fkkor az ö n k o r m á n y z a t 
l emondot t az épületről , felajánlotta nekünk , s a Bátáért Egyesület úgy döntöt t , felvállalja a 
m ú z e u m létrehozását . 

2004 tavaszán e lkezdtük a legsürgetőbb teendőket . Cégek, vállalkozók, gazdasági társasá-
gok és magánszemélyek támogatásával terepet rendeztünk, a legnagyobb beázásoknál kijaví-
tottuk a tetőt, új esőcsatornát , ideiglenes kerítést készítettünk, e lhordat tuk a szemete t (14 
nagy teherautóval!) . Téglajegyet bocsátot tunk ki, melyből fél év alatt 300 ezer forint gyűl t 
össze magánszemélyek adakozásából . Kérdőíveket készítettünk, ahol a vé leményeket tuda-
koltuk terveink fogadásáról , rendszeresen tájékoztat juk a Bátai Hír lap és a helyi újságok olva-
sóit a m u n k á k állásáról. 

Miért dön tö t tünk úgy, hogy a tagdíjakból, támogatásokból , pályázatokból élő non-profi t 
civil szerveze tünk felvállalja ezt a hatalmas feladatot? Úgy vél tük , hogy „A Sárköz a Világörök-
ség része" p rog ramnak fontos eleme lehet az intézmény. Arra számítot tunk, hogv a hol tágak 
rehabilitációjával a természeti tu r izmus fel lendül, lesz e legendő látogató. A Fekete Gólya Mú-
zeumot t e rmésze t tudományos s z a k m ú z e u m n a k szántuk, mely nemcsak a környék, h a n e m az 
ország, az Európai Unió és a világ minden természetkedvelője számára é rdeklődésre tarthat 
majd számot . Terveink szerint a megvalósuló m ú z e u m közösségi találkozási pon t , és egyben 
civil sze rveze tünk székhelye is lesz, va lamint egy-két fő a lkalmazásával munkahe lye t terem-
tünk helybelieknek. Az is fontos szempont volt, hogy a felújítás, környezet rendezés rehabili-
tációt ind í tha t el egy többszörösen há t rányos helyzetű te lepülés elhanyagolt , lepusztu l t ré-
szén. 

Első lépésként pályázatot ad tunk be a Nemzet i Kulturális Alaphoz műemlék felújításra, 
ahol u g y a n nem a teljes összeget kaptuk meg, d e ötmillió for in tos támogatást nye r tünk . En-
nek t u d a t á b a n az Al-Dunai Természetvédelmi Alapítvánnyal , a Múzeumok és Látogatók Ala-
p í tvánnyal , a Fazekas és a Czencz Alapí tvánnyal e g y ü t t m ű k ö d v e 2005. ápri l is 29-30-án 
„TERMÉSZETesen civilekkel. Élményközpontú múzeum fíátán" c ímmel két napos m ű h e l y m u n k á t 
r endez tünk . 

A meghívo t t t e rmésze t tudományos szakemberek, va lamint muzeológus , m ú z e u m - p e d a -
gógus, in format ikus és market inges szakemberek közös m u n k á j á n a k célja a kiállítási forgató-
könyv, látványterv, interaktív elemek és a marketingterv minél a laposabb kidolgozása volt. 
Az eredet i leg harminc főre tervezett p rog ramon ötvennél is több kolléga vett részt . A záró 
r endezvényen , ahol a csoportok beszámoltak az elvégzett munkáró l , ott voltak a nemzeti 
pa rk és a megvei m ú z e u m vezetői, országgyűlési képviselők. A sajtó munkatársai is élénk ér-
deklődéssel követték n v o m o n tevékenységünket . A hazai szakemberek mellett a résztvevők 
között volt a londoni Natura l History M u s e u m market ing igazgatója, va lamint a szlovákiai 
Környezetvédelmi Minisztér ium munkatársa i , akik megf igyelőként vettek részt ebben a pél-
daé r t ékű kezdeményezésben . 

Egvik legfontosabb fe lada tunk a m ú z e u m üzenetének meghatározása volt. „Létezik még egy 
olyan ősi világ maradványa: az ártéri erdő, ahol ez a nagyon ritka és félénk madár él. A múzeum ennek 
bemutatásán, megismertetésén keresztül szeretne a környezet megóvására nevelni, felkelteni a kíváncsi-
ságot a természet megismerése iránt. Szeretné ráébreszteni a környéken élőket arra. hol is élnek, mire 
kell vigyázniuk, és mit jelenthet ez a múzeum a település jövője szempontjából." 

A tudománvos-kiá l l í tás tervező csoport , - amelynek vezetője Kaján Imre muzeo lógus , az 
esz tergomi Duna M ú z e u m igazgatója volt - , megvitatta a forgatókönyv-vázla tot . Ennek alap-
ján több vál tozatot készített a leendő kiállításról, alapul véve az eddigi forgatókönyvet , látvá-
nyában igazán ötletes, egyedülál ló elképzeléseket vázolt fel, beleértve az u d v a r kihasználását 
és az időszaki kiállító részek megtervezését . A közművelődés i csoport (vezetője Juhász Litza, 
a Szépművésze t i M ú z e u m gyermekprogramja inak koordinátora) az interaktív elemek, idő-
szaki bemuta tók , gyerekfoglalkozások tervezésével foglalkozott . Problémát jelentett, hogy a 
kiál l í tásrendező csoporttal közösen kellett dolgozniuk, s az idő kevésnek bizonyul t arra , amit 
célul t ű z t ü n k ki, mégis nagyon érdekes és megvalósí tható temat ikát alakítottak ki. A számí-
tástechnikai csoport (vezetők: Mézes Nándor , Mező Ákos informat ikusok, Duna M ú z e u m , 
Esztergom) számí tógépes bemutatók kidolgozásával foglalkozott , illetve bekapcsolódot t a 
többi csoport munkájába , hiszen önmagában a számítástechnika kevés, nekik a többiek által 
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megformál t ötleteket kell az informatika nyelvére lefordí tani . A market ing csopor t vezetője, 
Nigel Fergusson biológus, a londoni Natura l History M u s e u m market ing igazgatója hihetet-
len részletességgel kidolgozott temat ikával érkezett, és olyan lehetőségekre hívta fel a figyel-
m ü n k e t , ami a jövő szempont jából n a g y o n fontos és megvalósí tásra é rdemes . Végig gondol-
tuk azt, hogyan lehet megnyerni a m ú z e u m tervének a potenciális t ámogatóka t , szponzoro-
kat, pá lyázta tó szervezeteket; a m ú z e u m o t miből, hogy lehet működte tni , fenntar tani , ismert-
té tenni helyi, hazai és külföldi látogatók előtt. 

Az elmélet tehát megszületet t és jött a gyakorlat - az épí tkezés. Mivel a pályázat i támoga-
tás ú g y szólt, hogy először a 30% önrész t kell beépí tenünk, kifizetnünk, m a j d befejezni az 
építkezést , elszámolni , a kivitelezőnek csak a legvégén fizetnek, így bizony nagyon kevés 
a jánlkozó volt a m u n k a elvégzésére. Szerencsére az Alisca Bau Kft-ben igazán jó par tnerre lel-
tünk. A beruházást támogat ta a Tolna Megyei Munkaügy i Központ , tíz h ó n a p o n keresztül 
t u d t u n k két embert a lkalmazni az épí tkezésen. Cégek, magánszemélyek , vál la lkozók téglaje-
gyek vásárlásával , épí tőanyaggal segítettek. Emellett a Jövővár pályázaton csaknem egv mil-
lió forint ér tékű épí tőanyagot is nye r tünk . Látványos vál tozáson ment keresztül az épület: a 
tar tószerkezeteket helyreállítottuk, a sérült , megsül lyedt falakat új jáépítet tük, a befalazott 
tornácot kibontot tuk, visszaállítottuk az eredeti ablaknyílásokat . A legfontosabb a födém 
megerősí tése és új cserépfedés készítése volt. Most még ugyan nem használható , de mi már 
nagyon szépnek lát juk. 

Az építkezéssel pá rhuzamosan tovább folytattuk a t u d o m á n y o s előkészítő munkáka t . El-
készült a lógónk, amelyen már új névvel muta tkoz tunk be. Miért is vá l toz ta t tunk nevet? Az 
á l ta lunk lé t rehozandó intézmény n e m rendelkezik saját gyűj teménnyel , tehát kiállí tóhelynek 
készül, nem m ú z e u m , nem lesz önálló gyűjtőköre, bár t u d o m á n y o s központ kialakítása szán-
d é k u n k b a n áll. Magvarországon a m ú z e u m elnevezéshez néha még valamiféle régi, statikus, 
időnként sajnos az u n a l m a s jelző is társul . Mi pedig egy igazán d inamikus , XXL századi he-
lyet képze lünk el. Ezért megvál tozta t tuk az elnevezést, megtar tva a m ú z e u m jelzőt is. fgy lett 
az in tézmény neve Fekete Gólya Ház Bátn. Múzeum - élmény - játék. 

2005 szeptemberében a Budapesti Corv inus Egyetem Tájvédelmi és Táj-rehabilitációs Tan-
székének tíz negyedéves hallgatója tájvédelmi műhelygyakor la ton vett részt Bátán Nagy Ildi-
kó Réka tanárnő irányításával . Az egyik csoport feladata a készülő Fekete Gólya Ház kültéri 
kiállítóhelyének megtervezése volt. 

A tanu lmányterv készítése során a hallgatók igyekeztek a terület meglévő adot tságai t és a 
rendelkezésre álló információkat felhasználni . A körülbelül 400 m2 nagyságú u d v a r konkrét 
kialakítására összesen há rom ötletterv született , melyek mindegyikén játékok segítségével 
próbál ták segíteni a könnyebb ismeretszerzést . Mind a há rom terv bemutat ja a fekete gólya 
élőhelyét, így más -más elrendezésben, d e mindegyiken egy-egy kerti tó kialakítását javasol-
ták. A volt iskola-udvar hangulatát a burkol t felületek kialakításánál vették f igyelembe, illet-
ve a régi falusi iskolák, a parasztkertek növényei t használ ták fel a tornác közvet len közelében. 
A terveken helyet kapot t egy pihenésre szolgáló rész is. Az interaktív játékok közül a gólyaki-
rakó volt a legnépszerűbb, melynek lényege, hogy a gyerekek megismerjék a fehér és a fekete 
gólya közötti különbséget , a színbeli, méretbeli és alkatbeli különbségeket . Ennek érdekében 
a támfalra erősítve egy mágnes táblán lehet testrészeiből kirakni a fekete és a fehér gólyát. A 
kert szabad területein lehet majd fából készült gólyalábakon járni, rajzolni, a fedet t foglalkoz-
tatóban gyöngyöt fűzni , agyag, vagy g y u r m a f igurákat készíteni, mind-mind az élővilághoz, 
a fekete gólyához kapcsolódóan. A ker tben el lehet helyezni egy ladikot f o r m á z ó hintát, mely 
a népi hagyományoka t idézi vissza és egy olyan színesre festett paravánt , me ly mögé bújva 
gólya teste lenne az embernek és csak a feje látszódna ki egy nyíláson keresztül. A többi ötletet 
nem á ru lom el, legyen meglepetés a jövőbeli lá togatóknak. 

A kert tervek elkészítése mellett foglalkoztunk a honlap-tervezéssel is. Meg lévő egyesületi 
hon lapunk , a www.bataert . tar .hu mellett elkészült a www.feketegolyhat . tar .hu is, melynek 
továbbfejlesztésére, működte tésére sikeresen pá lyáz tunk a Nemzet i Civil A lapprogramhoz . A 
hon lap ú j formájában 2006. május 31-től m ű k ö d i k . 

Az épí tkezés ugyan m é g folyamatban van, d e marke t ing szempontok miat t már most, ezen 
a hon lapon szeretnénk tájékoztatni az érdeklődőket , f igyelmet kelteni a ha t a lmas beruházás 
és az interaktív já tszóház iránt. Ilv m ó d o n javíthatjuk az információáramlást , a p rogram is-
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mertségé t . A honlap bemutat ja az eddigi elcrt e redményeket , a múzeum terveit , a fo lyamatos 
tör ténéseket , lehetó'séget teremt on-line téglajegy vásárlására, támogatások fogadására . 

A kiállítást előkészítő szakmai munka 2006. március végén folytatódott . A meghívot t szak-
emberek elé a fo rga tókönyv véglegesítését, az installáció vázlatának elkészítését, a közműve-
lődési- és a számí tógépes programok elvi kidolgozását t űz tük ki célul. A rendkívül intenzív, 
fá rasz tó munka ellenére sem jutottunk a mego ldandó p rob lémák végére, azonban kikristályo-
sodot t a forgatókönyv, az. e lmondani kívánt tartalom, melyet megfelelő fo rmába öntö t tünk 
(legalábbis papíron), és körvonalazódot t a megvalósí táshoz szükséges anvagi forrás nagysá-
ga is. Olyan izgalmas, egyedülál ló és lá tványos interaktív kiállítást á l m o d t u n k meg, mely re-
mélhe tő leg vonzerőt jelent sok é rdek lődő számára, hisz. a bevételek e lengedhetet lenek a fenn-
tar táshoz, működte téshez . 

2006-ban minden korábbinál több pályázatot ad tunk be. A Zöld Forrás pá lyáza ton nem si-
kerül t t ámogatáshoz ju tnunk, de a Területfejlesztési Regionális Célelőirányzaton másfél mil-
lió forintot nyer tünk , ami az önrésszel együt t e legendő a külső nvílászárók elkészítésére és 
beépí tésére . Lapzár takor még nem döntö t tek a Nemzeti Kulturális Alaphoz beadot t pályáza-
tunkról , amely szerencsés esetben fedezi a belső kialakítás költségeit. Reméljük, hogy a jövő-
vár pályázaton idén is kedvezően bírálják el az igényünket , a Munkaügyi Központ és eddigi 
t ámogató ink mel le t tünk állnak továbbra is. 

Az épüle t re még több mint 20 millió, a kertre, játékokra 3-5 millió, a kiállításra, számítás-
technikai berendezésekre 10-15 millió forint körüli összegre van szükségünk . Mi hajt bennün-
ket? Az edd ig elért sikerek, a tágabb és közelebbi környezetünkből érkező bíztatás, az az ered-
mény, hogy a Fekete Gólya Ház projekt minden kistérségi, regionális fejlesztési terv része, va-
lamint a hamarosan elérhető európai fejlesztési források lehetősége. 

Ha minden a legszerencsésebben alakul, 2007-ben, a kisgólvák szárnypróbálgatása idején 
m i n d a n n y i u n k ö römére megnyi that juk a Fekete Gólya Házat Bátán, a Gemenci e rdő szom-
szédságában . 

Viliminé dr. Kápolnás Márin 

Szklabonyán átadták a 
Mikszáth Kálmán Emlékházat 

2006. január 21-én a délelőtti órákban Mikszáth Kálmán örömmel tekinthetett le az őt ünneplőkre. 
Az ünnep időzítése több szempontból is szerencsés volt: közel esett a születésnapjához és másnap ünne-
pelte a magyarság a Magyar Kultúra Napját. A nagy palóc író 1847. január 16-án látta meg a napvilá-
got a Nógrád megyei Szklabonyán, de szülőháza helyén már csak emlékkő jelzi, hogy ott ringatták böl-
csőjét. A ház azonban, amelyben életének elsőkét évtizedét eltöltötte, még ma is áll. Ennek udvarán ala-
kult meg a Palóc Társaság, akik ápolták Mikszáth emlékét, s nekik köszönhetőm még mára is fennma-
radt, és 1988-ban magyar nyelvű szöveg is került az 1978-ban létesített emlékházra. 2003-tól az épület 
a Szlovákiai Magyar Kultúra Múzeuma igazgatása alá tartozik. Ekkorra már olyan állapotba került, 
hogy sürgőssé vált az átalakítása, az állandó kiállítás is elavult, ráfért a felújítás. Ez év elejére többéves 
munkával megújult, s újra várja látogatóit keddtől vasárnapig 10-17 óra között. 

Az F.mlékház felújítása határon átívelő, sz lovák-magyar szakmai összefogás e redménye-
ként valósult meg. 2004-ben kezdődöt t az egész folyamat, a kiállítást 2005-ben kezdték el fel-
újí tani . Az elsődleges szempont az új kiállítás berendezésénél az volt, hogy Mikszáth ott szü-
letett, és életének legfontosabb éveit abban a házban töltötte. „Szeretnénk bemutatni a látogatók-
nak azt a kapcsolatot, ami Mikszáthot élete végéig fűzte ezekhez a falakhoz, a tájhoz, az emberekhez, akik 
itt éltek, ahhoz a közeghez, amiből merített egész további élete során." - nyilatkozta Sipos Sylvia - a 
Szlovákiai Magyar Kultúra Múzeuma kurátora, a kiállítás forgatókönyvének írója - , és így 
muta t t a be a kiállítást a vendégeknek: „A kiállítás az emlékház négy helyiségében látható, mivel 
azonban a termek lineárisan nem bejárhatóak ezért ez az elrendezés szükségessé tette bizonyos témacso-
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portok kialakítását. Az első teremben, ahová a látogató belép a falu és az emlékház történetét ismertető 
tablókat láthatjuk a korabeli szklabonyai felvételek mellett. jobbra nyíló két entenőrszerűen berende-
zett helyiségben a látogató ízelítőt kap abból a miliőből, amelyben Mikszáth élhetett a XIX. század má-
sodik felében. A balra nyíló kiállító-teremben, a szülőföld meghatározó szerepét igyekeztünk hangsú-
lyozni, erre utalnak a terem egyik oldalán látható szklabonyai hagyományokat felidéző néprajzi tárgyak, 
amelyekre, mintegy válaszként a terem másik oldalán az író ismert művei találhatóak: összekapcsolva a 
forrást, ahonnan az író munkája során merített a munka eredményeként létrejött művekkel. A tablók a 
Mikszáthi életút legfontosabb állmásait foglalják össze. A számítógépben korabeli dokumentumok, fény-
képek és mai felvételek láthatók, mintegy kiegészítésképpen a kiállítás anyagához. A televízióban látható 
dokumentumfilm Mikszáth hagyatékát mutatja be szülőföldjén, de a látogató megtekintheti a Mikszáth 
regények adaptációként készült filmeket úgy mint: a Szent Péter esernyője, a Noszty fiú esete Tóth Ma-
rival vagy a Fekete Város. E kiállításnak nem volt célja az írói pálya teljes és következetes bemutatása, 
inkább azt a meghatározó kapcsolatot próbálta megközelíteni, mely Mikszáthot valóságos és szellemi 
szülőföldjéhez fűzte." 

Az á l l andó kiállítás és a ház teljes rekonstrukciója összesen három és fél millió koronába 
került . A résztvevők, akik közöt t jelen volt Mikszáth Kálmán Budapestről az író dédunoká j a 
és a civil szervezetek, a kö rnyék múzeuma inak , politikai, kul turál is életének képviselői hatá-
ron innen és túl - e légedetten szemlélték a többéves fe lúj í tó-munka eredményét . 

Homoly Erzsébet 

In memóriám Hőgye István 
Nagy vesztesége van a honismeret táborának, azon belül ped ig különösen a zempléni 

helytörténet-írásnak: 65 éves korában hosszú szenvedés u tán e lhuny t dr. Hőgye István, Zemp-
lén Levéltárának tudós igazgatója. 

A tel jesí tményekben g a z d a g életút 1941. január 26-án kezdődö t t a Debrecen és Nagyvárad 
között fekvő Ha jdúbagoson , olyan országrészben, a Par t iumban, amely sok jeles ember t adott 
a hazának . A világban egyre tudatosabban széttekintő ifjú ember fokozatosan befogadta a 
megismer t nagy elődök hatását , hiszen Kazinczy, Ady gyökerei is arról a tájról eredtek. Sze-
rencséje volt családjával is: olyan környezetbe érkezett, amelyben megbecsült ér ték volt a 
könyv, a vers, a közös énekszó . A debreceni középiskolai d iákévekben a cívis vá ros szellemi 
légköre gazdagí tot ta tovább; nemcsak a Tóth Árpád Gimnáz ium m e g a zeneiskola tanárai ál-
tal, hanem a kulturális eseményekbe való bekapacsolódás révén is. Szívesen emlékezet t 
vissza az első poétára, akivel találkozott, Baja Mihályra, tanárára ; a nagy tehetségű költőre, 
Stetka Évára; zenetanáraira , Rezessy Lászlóra, Gulyás Györgyre , Lipsicz Katalinra, Gyárfás 
Győzőnére . Gyermekként szerepelt későbbi professzorának, Juhász Gézának „Az égig érő fa" 
c ímű mesejátékában, ra jz tanára , dr. Tóth Ervin pedig elvitte a kortárs képzőművészek , 
Gáborjáni Szabó Kálmán, Erdősi László kiállításaira, majd megismerkedet t a debreceni köl-
tőkkel, Tóth Endrével, Kiss Tamással, Bényei Józseffel. Ez a környezet fiatalon é rzékennyé tet-
te a művésze tek iránt: í rogató, zenélő, m ű g y ű j t ő ember lett belőle. 

Pályaválasztását is meghatá roz ták ezek az a lapélmények. Az egri t anárképző főiskolára 
iratkozott be, magyar- tör ténelem szakon tanult , s amikor háromszakossá bővült a képzés, 
ezekhez fölvette az ének-zenét is. Az irodalom művelését versekkel , műfordí tásokkal kezdte; 
első publikációi az egri Ifjú Nevelő című lapban jelentek meg 1959-től kezdve. A diploma 
megszerzése után Horton kezdet t tanítani, s később is szívesen emlegette , hogy ottani tanítvá-
nyai közül oboaművész és h e g e d ű m ű v é s z kerül t ki, majd Sá rándon folytatva e m u n k á t taní-
totta a később hírnevet szerzet t Color együt tes két tagját. Aztán egyetemi t anu lmányok követ-
keztek Debrecenben, s ot tani professzorai - különösen Barta János, Bán Imre, Lőkös István -
később is s z á m o n tartották előrehaladását . Az igazi hivatását azonban akkor találta meg , ami-
kor 1966. január elsejétől a sátoraljaújhelyi levéltár tör ténész-munkatársa lett. Ott , a történel-
mi falak között ismerte fel, hogy nagy elődeit - Szirmay Antalt , Kazinczy Ferencet, Doingó 
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Gyárfás Gézát - követve a t u d o m á n y művelése és a közművel tség terjesztése lehet é le tének fó' 
tar talma. 

Halász Anna könyvtárossal kötött házassága, a saját otthon megteremtése , a két zenei te-
hetséggel megáldo t t kislány nevelése, a Vár-hegv oldalán m e g h ú z ó d ó szőlő és gyümölcsös 
művelése nyúj to t t számára olyan kiegyensúlyozott mindennapi élet tartalmakat , amelyekkel 
a szakmai m u n k a sikeres végzéséhez szilárd a lapot teremthetett . H a m a r beilleszkedett a vá-
ros közéletébe; barátai lettek a festők, a zenészek, az. irodalom kedvelői , s messzibb tájakról is 
felkeresték a költők, írók, hogy vele gondolatot cseréljenek. Felkarolt a maga csendes m ó d j á n 
minden kul turál is kezdeményezés t , ott volt másokat is magával hozva a kiállítási megnyi tó -
kon, a hangversenyeken , az író-olvasó találkozókon. Nem véletlenül lett alapító tagja, e lső tit-
kára a Kazinczy Ferenc Társaságnak, mozgató lelke a Városszépítő Egyesületnek; ezekben a 
közösségekben is a hagyományápo lás tisztes lehetőségét látta. 

A honismeret i mozgalom egyik nagyhatású helyi élesztője, támogatója volt Hőgve István. 
Szervezte, i rányította az i f júság vetélkedőit, ösz tönözte az Ifjú Tör ténelembarátok Köreinek 
létrehozását, tartalmassá igyekezett tenni az emlékhelyek kultuszát , kezdeményez te emlék-
táblák elhelyezését , a helyi hagyományok élesztését, a jeles elődök munkásságának megis-
mertetését . Neki köszönhető, hogv Rákóczi, Kazinczy és Kossuth kul tuszának helyi ü n n e p -
rendje rendszeressé és valóban tartalmassá vált. Javaslatára kezdtek új utcákat a vá ros törté-
netében szerepet játszó személyiségekről elnevezni . S mindenek felett: a párat lanul g a z d a g 
anyagú Zemplén vármegyei levéltár gazdájaként önzetlenül segítette a kutatók, szakdolgoza-
tot, doktori értekezést készítők munkájá t . Egyik méltatója szerint Hőgye István azt a szerepet 
töltötte be Sátoraljaújhely szellemi életében, amit korábban dr. Újszászy Kálmán professzor 
Sárospatakon. Hozzá is b izalommal fordulhatot t mindenki , aki a város , az egykori Z e m p l é n 
megve múl t j ának megismerésében el akart mélyülni , mert jó szót, eligazító tanácsot, biztató 
útravalót kapot t . 

A közművelődés t , a honismereti munká t segítő szerepvállalása mellett elmélvült történeti 
búvárlatba kezdet t . Első szakmai publikációi m á r az Újhelybe kerülést követő évben megje-
lentek. Kazinczy Ferenc alakja keltette fel legelőször az érdeklődését , aki a levéltárosi székben 
egyik e lődje volt . Tanulmányban tekintette át az író zempléni közszolgálatát , s megrajzol ta 
Kazinczy Ferenc pedagógiai arcképét . A széphalmi mester személyisége és munkássága ké-
sőbb is fo lyamatosan foglalkoztatta, remek k iadvány - többek között a levéltárban található, 
Kazinczyval és családjával kapcsolatos iratok - közzétételével segítette elő a további kuta táso-
kat. Hason lóképpen érdekelte Kossuth Lajos, akinek közéleti pályája Sátoraljaújhelyről in-
dult , a vele kapcsolatos for ráskiadvány is jelzi Hőgye István szorgos munká lkodásá t . 
Tokaj-Hegyalján élve természetesen került lá tókörébe a vidék agrár tör ténetének több témája; 
foglalkozott többek között a legeltetési rendtartásokkal , az. á l latgyógyítás XVIII. századi em-
lékeivel, a piacokkal, a szőlőmunkákkal s azok bérezésével, a görögöknek és a z s idóknak az 
árucserében betöltött szerepével, az 1831-es kolerajárvánnyal , az erdőhasználat ta l , a várostör-
ténet k iemelkedő eseményeivel . Nem véletlen, hogy amikor sor kerül t 2001-ben „Sátoraljaúj-
hely lexikona" kiadására, abban a legnagyobb számban az ő szócikkei vezetik el az é r d e k l ő d ő 
olvasót a vá ros múl t jába. Előzőleg (1986-ban) m á r nagy figyelmet keltett „Neves ú jhe ly iek" 
című életrajzi gyűj teményével . De ott volt a „Bagosi Krónika" (1975), a Hercegkút (1998), 
Girincs (1999), illetve Kisgéres (2000) történetét összefoglaló monográf iák , valamint az újhelyi 
re formátus egyházközség históriájának („A hegyen épült város", 2000) szerzői között is. Két 
kiadásban is megjelent „Zempléni históriák" c ímű érdekes és tar ta lmas d o k u m e n t u m g y ű j t e -
ménye. 

Történeti t anu lmányok írása, forráskiadványok összeállítása mellett rendszeres figyelője, 
gyakran krónikása volt a kulturál is közéletnek; a helyi sajtóban cikksorozatban muta t ta be az 
egykori híres újhelyi családok neves tagjait. Mint d rámaí ró is bemuta tkozot t , s z ínpadon elő-
adták, nyomta tásban megjelentet ték Kazinczyról szóló „Koldustól a lamizsnát" c ímű életrajzi 
játékát. Érzékeny lelkének, sokoldalú érdeklődésének bizonyítéka ez is. 

Az életutat a barátok és ismerősök népes táborának őszinte tisztelete mellett h ivata los ki-
tüntetések is kísérték. Megkapta a levéltáros szakma legnagyobb elismerését, a I 'auler Gvu-
la-díjat, Sátoraljaújhely Fro Urbe-díját , és a város megbecsülése jeléül d íszpolgárává válasz-
totta. Az iránta gyakran kife jeződő emberi rokonszenv, a szakmai siker, a k iegyensúlyozot t 
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családi élet boldoggá tette, de aztán jöttek a megpróbál ta tások. Előbb felesége súlyos betegsé-
ge, majd az őt magá t m e g t á m a d ó gyógyíthatat lan kór okozott neki és környezetének hősiesen 
viselt próbatétel t . Harmincöt évi levéltári szolgálat u t á n debreceni magányába v i s szahúzód-
va , a szenvedésekkel dacolva tartotta tovább is a kapcsolatot barátaival, s erejének végső m e g -
feszítésével még újabb írások megalkotására is vállalakozott példát adva sokunk számára . 
2006. március 20-án győzte le őt v é g k é p p a betegség, s április 8-án tisztelői, barátai, egykor i 
munka tá r sa i népes serege vett tőle végső búcsút a sátoraljaújhelyi köz temetőben . Önze t len 
barátot , segítőkész embert , lelkesítő munkatársa t veszí te t tünk benne, h iánya aligha pó to lha-
tó. Életpéldáját tiszteljük, emlékét megőr izzük. 

Kováts Dániel 

Dr. Szőke Sándor 
(1932-2005) 

Szeptember 2-án Dombóváron a Rákóczi utcai t emetőben helyezték örök nyuga lomra a tü-
relemmel viselt betegsége után 73 éves korában e lhuny t dr. Szőke Sándort , a város d íszpolgá-
rát . A Magyar Köztársaság Ezüst Érdemkereszt jével és az Apáczai Csere János Díjjal 
kitüntetet t nyugd í j a s középiskolai t anár t családtagjai rokonai, barátai , kollégái és ismerősei 
kísérték utolsó út jára . 

Frellerné dr. Kovács Anna c ímzetes főjegyző eképpen búcsúzott tőle: 

Tisztelt Gyászoló Gyülekezet! 
Dombóvár ma egy díszpolgárát gyászolja, akivel „mintapolgárát" veszítette el, akit mindenki tiszte-

letből és megbecsülésből „csak" Tanár Úrnak hívott. 
Dr. Szőke Sándor feleségével, Marikával fiatal tanárként érkezett ide egyetemi tanulmányai 

7956-ban történt befejezése után. A fiatal és rokonszenves pedagógusokat a település barátsággal fogad-
ta és segítette. A tapintatos törődést ők ezerszeresen fizették vissza. 

Dr. Szőke Sándornak köszönhetjük többek között a város monográfiáját, amit először 1965-ben írt 
meg. Az átdolgozott változat hat évvel később jelent meg, majd 1996-ban új köntösben olvashattuk az 
ismét idó'szeríísített változatot. A mű páratlan ismerettára a település múltjának, így nélkülözhetetlen 
olvasmánya mind a földrajzoktatás, mind a városépítő törekvéseknek. Szenvedélyesen kutatta Dombó-
vár múltját. Óvta és dédelgette a helyi értékeket. Ehhez a munkához segítő kezeket keresett és talált az-
zal, hogy kezdeményezte a Városszépítő Egyesület megalakítását 1984-ben. Közel száz lelkes tagot állí-
tott maga mellé abban az egyesületben, melynek elnöke is volt a haláláig. Igényes tanári munkája mel-
lett nagy hangsúlyt helyezett a honismereti tevékenységre is. Lelkes gyűjtők tömegeit mozgósította. Szí-
vesen dolgoztak vele, hisz derűs, kiegyensúlyozott egyénisége jó közérzetet teremtett a környezetében. 
Munkáját szívügyének tekintette, a civil szervezet tagjai „tűzbe mentek volna" érte. Időről-időre erőt 
merített a sikeresen megoldott feladatokból. Ennek a töretlen lendületnek köszönhetően megújult a Vi-
lágháborús Emlékmű és a Szigeterdő szoborparkja. Márványtáblák sora hirdeti, hogy kikre büszke a vá-
ros. Talán kevesen tudják, hogy a ma hatályos dombóvári címer megalkotásakor is ővolt a szakmai kon-
zulens. 2003-ban a Helytörténeti Múzeum megnyitásával megvalósult a legnagyobb álma. Időbeosztá-
sát ettől kezdve a gyűjtemény folyamatos gondozása és bővítése határozta meg. Pályázatok tömegével 
segítette a működéshez szükséges forintok előteremtését. A város mindenkori vezetői számíthattak bölcs, 
megfontolt tanácsaira, azokat igényelték is. Tucatnyi kiadvány, több mint harminc cikk, tanulmány és 
egyéb publikáció, valamint egy film jelzi ezt a páratlan életművet. Bár ez a felsorolás nem teljes, gondol-
ni sem merünk arra, hogy mi mindent ajándékozott volna nekünk, ha a sors irgalmasab hozzá. 

Kedves Szőke Tanár Úr! 
Mély gyászunkban is szép és megerősítő emlékezéssel gondolunk Rád, de már tudjuk, hogy fájdal-

mas az elszakadás. A képviselőtestület, a város lakói és a barátok nevében búcsúzok Tőled! A királyok 
méltósága, az angyalok tisztasága, a pásztorok egyszerűsége ragyogja be égi pályafutásodat. Nyugodj 
békében, emléked kegyelettel őrizzük! 
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Dr. Berta Bálint, az Illyés Gyula G i m n á z i u m igazgatója így köszönt el: 
Tisztelt Egybegyűltek! 
Olyan ember ravatalánál állunk megrendülten, akinek élete erkölcsi minta mindannyiunk számára, 

aki a tudományt és a munkás hétköznapokat tökéletes harmóniába ötvözve tanított hazaszeretetre, lokál-
patriotizmusra, emberségre. 

Kedves kollégánk dr. Szőke Sándor - mindenki Tanár Ura, Sanyi bácsija - alkotó erejének teljében tá-
vozott közülünk. A könnyű vég csak keveseknek adatik meg, a szörnyű betegség keményen megpróbálta 
a szenvedőt és a környezetét. Ebben is példaértékű az élete: mikor már küszködött a maga rémeivel, az 
alattomos, majd nyíltan támadó kórral, nem adta meg magát. Rendezte a Helytörténeti Múzeum ügyeit 
és könyvet írt gyermekkora színteréről. Fiizesgyarmatról. Számára így lett kerek a világ: a szülőföld és a 
felnőttség választott hazája, Dombóvár összekapcsolódott utolsó hónapjainak tevékenységében. 

A fölmagasodó, megtartó példa minden szónál többet jelent tanítványainak, akik tisztelettel és hálás 
szeretettel vették körül egész tanári pályafutása során. A mai világban már ritka, hogy valaki életének 
első munkahelyéről megy nyugdíjba és a későbbiekben is vigyázó tekintettel kíséri kedves iskolájának 
mindennapjait, ünnepeit. Nem tudtunk elképzelni tanévnyitást és -zárást, valamint ballagást Szőkéék 
nélkül, és jólesett mindannyiunknak a megerősítés: szép volt, csak így tovább. 

Az érettségi találkozók tanúskodnak arról, hogy a megszerzett ismeretek mellé Szőke Tanár Úr min-
dig adott tanítványainak évtizedekig használható útravalót és ezt a rá jellemző derűvel fűszerezte. El-
vitte diákjait felejthetetlen tanulmányi kirándulásokra, ahol a táj lelkületét is megismerhették és elméleti 
tudásuk valósággá formálódását is megláthatták. Kimagasló oktató-nevelő munkáját a pedagógusok leg-
rangosabb kitüntetésével, az Apáczai Csere lános-díjjal ismerték el. 

A sok-sok tanítvány mellett és előtt dr. Szőke Sándor életében ott fénylenek a gyermekei és unokái, 
akiket feleségéivel, Marikával nagy gonddal, odaadással neveltek és szerettek. A „Véget nem érek, csu-
pán folytatódom..."gondolat segíthette őt az utolsó nehéz időszakban. 

Drága Barátunk! 
Az Illyés Gyula Gimnázium tantestülete, dolgozói, régi és mai diákjai nevében búcsúzom Tőled. 

Nyugodjál békében, legyen Neked könnyű a föld! 

(Forrás: Dombó-Táj. Kistérségi közéleti újság. 2Ü05. szeptember 8.) 

Paks, városi múzeum (Kaczián Tibor felvétele) 
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